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ODASI BASKANLIGINA

llgi:  Tirkiye Esnaf ve Sanatkarlari Konfederasyonu Genel Bagkanligi’nin; 30.05.2023 tarih ve 2023/67
say1l1 genelgesi,

Ticaret Bakanligi Giimriikler Genel Miidiirligii’'nden Konfederasyonumuza gonderilen yazida,
Uluslararast Anlagmalar ve Avrupa Birligi Genel Midirliigii’'nden alinan yazida, Tirkiye-Avrupa Birligi
(AB) Giimriik Igbirligi Komitesi (GIK) 53 {incii toplantisinda AB Komisyonu ile yapilan goriismeler
neticesinde A.TR Dolasim Belgelerinin yiiriirlilkteki Tiirkiye-AB Guimriik Isbirligi Komitesi’nin (GIK)
1/2006 sayili Karar’nin 26.09.2006 tarihli ve L 265 sayili AB Resmi Gazetesi’nde yayimlanan orijinal
niishasinin 4 no’lu hanede “Avrupa Ekonomik Toplulugu”na yapilan atiflarin “Avrupa Toplulugu” seklinde
degistirilmesinin uygun olacag goriislerine yer verildigi,

Bu kapsamda;

e A.TR Dolasim Belgelerinin 4 no’lu kutusunda “TURKEY” ibaresinin kullanimimnin devam
etmesi ancak “Avrupa Ekonomik Toplulugu" ibaresinin “Avrupa Toplulugu” seklinde
degistirilmesi,

e A.TR Dolasim Belgelerinin (1) no’lu dipnotunda “Insert the member state or Turkey”
ifadesinde yer alan “Turkey” ibaresinin “Tiirkiye” olarak diizeltilmesi,

e Form A mense belgelerinin arka yliziinde yer alan lilkemiz adi da dahil olmak lizere menge
ispat ve dolasim belgelerinde yer alan tlkemiz adinin yabanci dillerdeki karsiliklar: yerine
“Ttirkiye” ifadesinin kullanilmasi,

gerektigi bildirilmistir.

Ayrica, evrak envanterimizde mevcut bulunan A.TR Dolasim Belgeleri ile halihazirda firmalarin
stoklarinda énceden satin alinmis belgelerin zayi olmamasi bakimindan, A.TR Dolasim Belgelerinin tizerinde
yapilacak degisiklikler igin 01 Ocak 2024 tarihine kadar bir gegis slireci 6ngériilmiis olup bu tarihten sonra
Avrupa Birligi’ne yapilan ihracatlarda yalnizca yukarida izah edilen degisikliklerin tatbik edildigi A.TR
Dolasim Belgelerinin kullanilmast gerektigi belirtilmektedir.

Konfederasyonumuz tarafindan yukarida adi gegen belgelerde yer alan bilgilerin degistirilmesi ve
gerekli kisimlarin diizeltilebilmesi i¢in islemler baslatilmig olup, biiylik hassasiyetle devam etmektedir.

Bilgilerinizi ve konunun odaniz vasitasiyla ilgili esnaf ve sanatkarlariniza duyurulmasi hususunda
geregini rica ederiz.
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EKIi:
1. Avrupa Toplulugunun Yabanci Dillerde Yazilist (2 sayfa)
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Tiirkge:

Avrupa Toplulugu
Bulgarca:

eBporeiicka oOuHocT
Hirvatga:

Europska zajednica
Cekge:

Evropska komunita
Danca:

europzisk faelleskab
Felemenkce (Hollandaca):
Europese Gemeenschap
Ingilizce:

European Community
Estonyaca:

Euroopa Uhendus

Fince:

eurooppalainen yhteiso
Fransizca:

Communauté européenne
Almanca:

Europadische Gemeinschaft
Yunanca:

Evponaikn Kowdtnta
Macarca:

Eurdpai K6zosség
Keltce (Irlandaca):
Combhphobal Eorpach
Italyanca:

comunita Europea

Letonca:



Eiropas kopiena
Litvanca:

Europos bendruomené
Maltaca:

Komunita Ewropea
Lehge:

spoleczno$¢ europejska
Portekizce:
comunidade Europeia
Rumence:

comunitatea Europeana
Slovakga:

Europska komunita
Slovence:

Evropska skupnost
Ispanyolca:
comunidad Europea
Isvegce:

europeiskt samhalle



